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                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        : ترَجِم الکَلماتِ التّي تحتهَا خط  

 مرغ مگس طائِرٍ عَلَی الْْرضِ  ،اصغرُ  الَطّائِرُ الطَّناّنُ  ب.     /شودیحکایت مأنََّ رَجُلاً کانَ کَثيرَ الْمَعاصي    يحُْكى   الف. 
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 اکُتبُ فی الفراغ الکَلمَتیَنِ المُتضادتیَنِ و المترادفتَیَنِ)الکلمتان زائدتان( 

 صنعنا و بنینا)مترادف( ضاع و  وجَد )متضاد(         /     ( عنا صَنَ -يمين    -وجَدَ  –اِجلِس   -  بَنَينا -  ضاعَ )
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 اکُتب ما طُلب منکَ  

 محاولْت:)جمع( مَحاولة               /                              خصلة     : )مفرد(خِصال
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 عَینّ الکلمة الغریبة فی المعنی 

 المَرمی                         غُصن                 الهَدَف                 الَتسللّ   الف( 

ضاعَة                الَْْصْحاب              الَْْصْدِقاء                الَْْحِبَّة ب(     الَْا
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 ترَجِم الجُمل التالیة

ذا نَموذَجٌ ترَبوَيٌّ الف(  مُ لِْبْنِهِ مَواعِظَ قَيِّمَةً، وَ ه   لِيَهتدَيَ بِهِ کُلُّ الشَّبابِ لقُمانُ الْحَکيمُ  يقَُدِّ

ی آن همه جوانان لقمان حكیم به پسرش اندرزهای ارزشمندی تقدیم میكند، و این یك نمونه تربیتی است تا به وسیله

 راهنمایی شوند 

 وَجَدْتَ رائِحَةَ الْوُدِّ إنْ شَمَمْتَ رُفاتي ب( 

 . اگر خاک قبرم )استخوان پوسیده ام( را ببویی، بوی عشق را می یابی

 

 .اشْتدَّ النَّقلُ مِنَ الْفارِسيَّةِ إلَی الْعَرَبيَّةِ بَعدَ انْضِمامِ إيران إلَی الدَّولَةِ الْْسلاميَّةِ  (ج

 .نتقال از زبان فارسی به عربی پس از پیوستن ایران به دولت اسلامی شدت گرفتا

 

ةِ الرّابِعَةِ ارْتفََعَ الْمَوجُ وَ کادَ ( د   الشّابُّ يَغْرَقُ، فَأخََذَ ينُادي أصَحابَهُ فِي الْمَرَّ

 او شروع کرد به صدا زدن دوستانش پس ، بار چهارم موج بالْ آمد و نزدیک بود جوان غرق شود

 

 رَأيَْتهُُ يفَكُُّ الْْسيرَ، وَ يَرْحَمُ الصَّغيرَ  (ذ 

5 

 



2 

 

 
 . د، و به کوچک رحم میکرداسیران را آزاد می کراورا دیدم که 

 
 ءَ بَکْماءَ ا مياءَ صَمّ  عَ ها طِفلَةً رتْ أصُيبَتْ بِحُمّی  صَيَّ  ، ( هيلين کيلِر و
  

 . هِلِن کِلر به تبی دچار شد که او را به دخترکی کور و کر و لْل تبدیل کرد 
 
 

ماغيِّ،   ه ( کريستي برِاون وُلِدَ في أسُرَةٍ فَقيرَةٍ و کانَ مُصاباً بِالشَّللَِ الدِّ
 

 . خانواده ای تنگدست زاده شد و دچار فلج مغزی گشتکریستی براون در  
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 انتخَب الترجمةَ الصحیحة

-  ً  واسألَوا اللهَ مِنْ فضَْلِهِ إنَّ اللهَ کانَ بکُلّ شیءٍ عليما

  .( و از خدا بخشش او را بخواهید؛ زیرا خدا به هر چیزی داناستالف

 .چيزها آگاه بود ب( و از فضل خدا سؤال کردند، قطعاً خدا به همه 

 

کِنْ قولوا أسْلَمْنا -  قالَت الْعْرابُ آمَناّ قلُْ لَمْ تؤُْمِنوا وَل 

 باديه نشينان گفتند:

 .  الف(ايمان می آوريم. بگو: ايمان نمی آوريد؛ بلکه بگوييد: در سلامت می مانيم

 .  آوردیمایمان آوردیم. بگو: ایمان نیاورده اید؛ بلکه بگویید: اسلام ب( 
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 کَمّل الفراغات فی الترجمة الفارسیةّ

 الف(  خَيْرُ إخْوانِكُم مَنْ اهْدى   إلَيْكُم عُيوبَكُم.  

 .   .....هدیه دهد....... شما کسی است که عيبهايتان را به شما .......برادران شمابهترين ...

راعَةَ  ب(    رَجاءً، عَلِّمْني الزِّ

 .  .... یاد بدهکشاوزری به من .......،  لطفا.....

 يعَُدُّ  الْحوتُ  الْْزَرقُ أکَبرََ الْکائِناتِ الْحَيَّةِ فيِ العْالمِ  ج(  

 ... . به شمارمیرود در جهان، ...زنده  آبی بزرگترين موجودات ....نهنگ....
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 ترَجِم الْفعال

 تا هدایت کنند الناّسَ  لِيهَْديَ  بعُِثَ النَّبيُّ ب(                وفاکنیدبِالْعَهْدِ إنَّ الْعَهْدَ كانَ مَسْئولًْ     اوفواالف( 

 پنهان نکرد احَدٌ شَيئاً إلّْ ظَهَرَ في فلََتاتِ لِسانِهِ  ما اضَمَرَ (چ           فریب نخوریدبصَِلاتِهِم ولْ بصِيامِهِم      لْ تغَترَّواج( 

        باید گوش دهیم     إلَی الْکَلامِ الْحَقِّ  لِنسَْتمَِعْ ه(                               خواهم نوشت   لكََ الْْجابَةَ  سَأکَتبُُ ( و 
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 انِاتخَِبِ الاجَوابَ الصَّحیحَ الف( 

 لم يَرجِعْ              ما رَجَعَ                لن یَرجِعَ       هو ........... إلیَ المَلعَب غدَا .             

  أن أذَهَبَ             إنْ أذهَبْ              لَم أذهَبْ           إلی  سوقِ الحقائبِ .   ........... أرُيدُ 

 یجتهدا                لْ يَجتهدْ               أعَمالهِ .                  لْ يجْتهدُ مَن ........... يَنجَحْ في 

 

مِلا ترَجَمَةَ الاعبارة ب(   أکَا

 أ فلََمْ يَنظُروا إلَى السَّماءِ فوَْقَهُم كَيفَ بَنَيْناها 

 !.......... که چگونه آن را ساخته ايم؟نگاه نکردند/نگاه نکرده اندآيا مگر به آسمان بالْی سرشان .......

 

مَ الامَکانِ، اسم المفعول و اسم المُبالغة  عینّ اسم  .  التفضیل ، اسا

بَ                        اسم تفضيلالخالِقينَ   احَسَنَ الف( يا  ب ب( مَنْ جَرَّ        اسم مفعول حَلَّتْ بِهِ النَّدامَه   الامُجَرَّ

رِقُ د(  قلُْ لِِل                        مبالغةالْغيُوبِ        عَلّامُ ج(انکَّ انتَ   اسم مکان   الامَغرِبُ والامَشا
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 .عَین أدَاةَ الشَّرطِ وَ فعِلَ الشَّرطِ، وَ جوابَه

 وجَد:جواب شرط     مَن: اداة شرط طلبَ : فعل شرط     .مَن طَلَبَ شيئاً  وَ جَدَّ  وَجَدَ 
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 ترَجِما هٰذِهِ العبارَةَ حَسَبَ قوَاعِدِ : »الَاجُملَةُ بَعدَ النَّکِرَةِ«

 مرا شگفت زده میکند)خوشم می آید(  )بشوند(، فقیران خوشحال میشوندعیدی که درآن    .يعُْجِبنُي عيدٌ يَفْرَحُ فيهِ الْفقَُراءُ 
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فَعالِ الناقّصَِةِ وَ خَبَرَها ترَجِما هٰذِهِ الا  مَ الْا  یاتِ و عَینِِّ اسا

 رسول خدا الگویی)نمونه ای( خوب و نیکو برای جهانیان است .الف(  کانَ رَسولُ اّللِّ أسُْوَةً حَسَنَةً لِلْعالَمينَ 

 اسوةً: خبرکانرسولُ: اسم کان   

بْرُ مِفْتاحَ الفْرَج؟ِ  آیا صبرکلید گشایش نیست؟ الصبرُ: اسم لیس   مفتاحَ: خبرکان  ب( أ ليسَ الصَّ
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 اذکُر المحل الْعرابی للکلمات التی تحتها خط 

 الرجاءِ البلاءِ انْقِطاعُ  اعظَمُ الف( 

          و مرفوع            مضاف اليه و مجرور  مبتدا

 ه نَفسَ عَذَّبَ  خُلقُهُُ ب(  مَن ساءَ  

 فاعل و مرفوع           مفعول و منصوب

نجابُ الطّائِرُ( لَهُ غِشاءٌ   يفَتحَه  الْمِظَلَّةِ کَ   خاصٌّ ح( ) الَسِّ

 صفت و مرقوع         جارومجرور   
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 لِلتَّوضیحِ  15
  .عَینِِّ الاکَلِمَةَ الامُناسِبَةَ



4 

 

 

 الَاحُمّیٰ                   الَْحَفْلَةُ                 الف(  حالَةٌ مَرَضيَّةٌ ترَْتفَِعُ فيها حَرارَةُ الْجِسْمِ.       الَْحَرْبُ 

أسُ .                      الَْْعاجيبُ   طارافُ             ب(  الَْيَدانِ وَ الْقَدَمانِ وَ الرَّ  الَْجِذْعُ                 الَْا

کوبِ   الکَلب                  الغرُاب                 رالحِما                    :ج(  حَيوَانٌ يسُْتخَدَمُ لِلْحَمْلِ وَ الرُّ
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 ضَعا فيِ الدّائِرَةِ الاعَدَدَ الامُناسِبَ. »کَلِمَةٌ واحِدَةٌ زائِدَةٌ 

ذي لْ رَجاءَ لَهُ لِلنَّجاحِ في هَدَفِهِ  الَْوُکْنَةُ                                     .الف
 د:  الََّ

 ب  .. حِزامُ الْْمانِ                             يسَْتعَْمِلهُُ رُکّابُ الطّائِراتِ وَ السَّياّراتِ لِسَلامَتِهِمب

 الف بَيتُ الطُّيور                                       . الَْمَعْمَلُ ح

 . الخائبد 
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 .عَینِِّ البایَتَ الفاارِسيَّ الذَّي یرَتبَط باِلحدیثِ فيِ المعنی

 اندازه نگه دار که اندازه نکوست/ هم لْيق دشمن است و هم دوست   الف(

  دشمن دانا که غم جان بود/ بهترازآن دوست که نادان بود  ب(

  چرخ بازيگر از اين بازيچه ها بسيار دارد روزگاراست که گه عزت دهد گه خوار دارد / ج(  

 ب  عداوةُ العاقلِ خَیرٌ مِنا صَداقةِ الاجاهلِ    -

 جالدهرُ یومانِ ، یومٌ لكَ وَ یوَما عَلیَکَ   -

 

 

0.5 

18 

 عَینِِّ الاجُملَةَ الصَّحیحَةَ وَ غَیرَ الصَّحیحَةِ حَسَبَ الاحَقیقةِ 

 صحیحة  الَشَّرشَفُ قطِعَةُ قمُاشٍ توضَعُ عَلَی السَّريرِ. الف(

 غیرالصحیحة  .الَْعَرَبُ يَنطِقونَ الْکَلِماتِ الدَّخيلَةَ طِبقَ أصَلِها ب(

عاتُ أشَعارٌ فارِسيَّةٌ مَمْزوجَةٌ بِالْعَرَبيَّةِ  ج(    صحیحة   .الَْمُلَمَّ
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سئِلَةِ   أجَِبا عَنِ الْا

 بالحافلة   بُ إلَی الْمَدرَسَةِ؟الف( بِمَ يَذْهَبُ الطُّلّا 

تاءِ؟يفَ کَ ب(   بارد  الْجَوُّ في أرَدبيل في الشِّ

0.5 

20 

 رتبّ سوالًْ و جوابا 

 هل؟ / اعطِنی / بطاقةَ الشَحنِ /  مِن فضلک / بطاقةً / ترُيدينَ / نَعم  

 اعَطِنی بطاقةً قةِ الشَحن؟  نعم ،من فضلک اهل ترُیدین بط
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